
Глава 1. Лю Бэй

Трагическая смерть Лу Бу!

Ся Пи, Бай Мэнкоу!

После нескольких месяцев ожесточенной битвы армия во главе с Цао Цао победила Пичэн.

И некогда непобедимый тигр Цзяньняня Лу Бу, также был предан и схвачен своими же
подчиненными.

"Цао Цао!"

"Цао Цао!"

- закричал связанный и обессиленный Лу Бу.

Под конвоем группы солдат Лу Бу был брошен, перед белой дверью.

Цао Цао в красном плаще подошёл к месту недалеко от Лу Бу под охраной своих генералов.

«Мэн Де, верёвки слишком туги, можешь их ослабить?»

Лу Бу посмотрел на Цао Цао и сказал.

Цао Цао улыбнулся: «Лу Бу, ты тигр, как можно дать тигру место разгуляться?»

«Как величественные князья восемнадцати городов, с которыми я когда-то сражался ты, Лу
Фэнсянь, та ещё головная боль, если я не свяжу тебя сегодня, ты, тигр, можешь убить меня!»

Лицо Лу Бу почернело, когда он услышал слова Цао Цао.

«Мэн Де, у меня нет намерения быть твоим врагом. Я также надеюсь, что Мэн Де сможет меня
отпустить. Мэн Де помнит, что ты и я мои бывшие друзья, я все ещё посылаю тебе лошадей!».

Тон Лу Бу был явно подавленным.

И на лице Цао Цао также было некоторое колебание.

Мужество Люй Бу хорошо известно во всём мире. Если Лу Бу будет на его стороне, то кто



вообще сможет ему противостоять?

В это время человек, стоящий рядом с ним, также заметил колебания Цао Цао.

У этого человека широкие плечи и большие уши. Его руки спрятаны в рукава, а глаза опущены.
Фактически, он всегда смотрит по сторонам.

«Сюань Де, Сюань Де, в знак нашей старой дружбы, помоги мне уговорить Мэн Де, позволь ему
отпустить меня!» Лу Бу долго смотрел, как Цао Цао колеблется, не было другого выбора, кроме
как попросить Лю Бэя стоявшего рядом с Цао Цао о помощи.

«Сюань Де, когда тебе некуда было бежать в прошлом, я помог тебя!», - громко сказал Лу Бу.

Для Лу Бу нормально говорить этого, но Лю Бэй, склонив голову, опустил ​​глаза.

Если бы не Лу Бу, как бы он мог сегодня оказаться в таком положении?

Недалеко от них трое солдат, стоявший за белой дверью, тоже спокойно наблюдали за этой
сценой.

Лю И посмотрел на Лу Бу, который стоял на коленях на земле, Цао Цао, который не решался
убить Лу Бу, и Лю Бэй, чья голова была опущена.

«Лу Бу, Лу Бу как ты можешь быть настолько глуп, если просишь такого мерзавца, как Лю Бэя?
Он тебя до смерти ненавидит!»

- пробормотал Лю И про себя, наблюдая за развитием сцены.

Несколько дней назад он внезапно пришёл в себя на поле боя и уже принял свою судьбу.

К сожалению, после переселения, он за долгое время так и не пробудил систему.

И он также был офицером армии Цао Цао, которая напала на Лу Бу.

К счастью, у него все ещё есть личность, которая считается довольно престижной, поэтому он
планирует вернуться в Сюйчэн с Цао Цао, а затем попытаться разорвать с ним все связи.

С другой стороны, по просьбе Лу Бу, Лю Бэй вышел вперёд.

«Цао Цао, можешь сделать мне отдолжение?», - сказал Лю Бэй, опустив голову.



«Неважно, что это, покуда мне это не повредит, я его выполню!»

Цао Цао повернулся к Лю Бэю.

Лю Бэй, опустив голову, продолжил под обнадёживающим взглядом Лу Бу:

«Лу Бу когда-то поклонился трем приемным отцам, первый - Динь Юань, второй - Дун Чжо, а
третий - Ван Юнь. Все эти три приемных отца доверяли Лу Бу. Сегодня я прошу Цао Цао
принять Лу Бу своим приемным сыном и стать четвертым приёмным отцом Лу Бу!"

Услышав слова Лю Бэя, Цао Цао на мгновение опешил, затем рассмеялся.

"Ха-ха!"

Цао Цао похлопал Лю Бэя по плечу и засмеялся.

А Лу Бу, стоявший на коленях, все ещё выглядел сбитым с толку и не слышал, что имел в виду
Лю Бэй.

«Ха-ха, Лу Бу, ты это слышал? Сюань Де сказал, что тот, кто станет твоим приёмным отцом, не
умрет!» - сказал Цао Цао с широкой улыбкой.

Лу Бу опешил, а затем впился взглядом в Лю Бэя: «Неблогадарная тварь,если бы у меня не
отняли мою алебарду, я бы прямо щас лишил бы тебя жизни!»

Лю Бэй, поднял голову и посмотрел на Лу Бу с ненавистью в глазах.

Да, это ненависть.

Если бы не Лу Бу, кем бы он был сегодня?

Он все ещё мог быть обычным животноводом в Сюйчжоу, но теперь он стал подчинённым Цао
Цао.

«Идите сюда, обезглавте Лу Бу!»

Цао Цао отдал приказ, и Цао Жэнь, стоящий рядом с ним, приказал своим людям исполнить
его волю.

"Ушастая тварь, ты должен умереть!"



Лу Бу, которого удерживали, громко взревел.

За пределами Белой башни Лю И собственными глазами увидел, что Лу Бу, который когда-то
был грозным противником на поле боя, был зарезан ножом.

Лю И нежно покачав головой, вздохнув.

"Динь!"

В голове Лю И прозвучал странный звук, синтезированной электроники.

Лю И был ошеломлён, когда он услышал его, и затем в его глазах загорелся огонь
возбуждения.

"Система запускается, текущая система обнаружила, что хост может перенять наследие Лу Бу
[раскрашенная алебарда Фанг Тянь] [Лошадь-Красный кролик] [Лу Бу Чжиюн] [800 летающих
медведей]

«Если вы выберете наследие, вы получите его немедленно, а если откажетесь, вы будете ждать
следующего!»

Принять наследие Лу Бу?

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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